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ПРЕДИСЛОВИЕ 
Данное пособие продолжает серию учебных материалов ка-

федры иностранных языков исторического факультета МГУ, зада-
чей которых является обучение студентов английскому языку для 
специальных целей и представляет собой краткий англо-русский 
словарь-справочник по истории Древнего мира и Средних веков. 

Предлагаемый читателю словарь-справочник поможет также 
справиться с текстом литературы по общественным наукам, т. к. по-
мимо чисто исторических терминов и названий исторических собы-
тий в него включены термины по археологии, этнографии, архитек-
туре, мифологии, истории религии, названия древних народов, 
государств и организаций, исторические названия современных го-
родов и т. д. Поскольку определенную сложность часто вызывает 
передача имен и фамилий, в словарь включена подборка имен вид-
нейших деятелей мировой истории, которая, разумеется, не является 
всеобъемлющей, но в ряде случаев отсутствия той или иной фами-
лии позволяет передать ее по аналогии.  

Статьи словаря снабжены аннотациями, которые содержат крат-
кую характеристику персоналий, явления или события, в т. ч. дату и 
название государства или исторического события; в персоналиях 
указаны годы жизни или правления (для древних правителей) и со-
держится краткое определение: государственный деятель, полити-
ческий, военный, религиозный и т. п. В случае если имена истори-
ческих деятелей полностью совпадают, они перечисляются в 
хронологическом порядке и обозначаются арабскими цифрами. 

Объем сведений, представленных в словаре, позволяет чита-
телю, владеющему английским языком и основами транслитерации, 
пользоваться им как кратким историческим справочником. 

Пособие будет интересно и полезно не только студентам-исто-
рикам и аспирантам, специализирующимся по истории Древнего 
мира и Средних веков, но также всем, кто интересуется данной про-
блематикой и стремится усовершенствовать английский язык. 
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КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ СЛОВАРЕМ 
1. Состав словаря
Словарь содержит имена собственные (личные, географические,

названия учреждений и институтов, исторических событий, тео-
нимы и топонимы и т. д.) и имена нарицательные, представляющие 
собой названия жителей городов и местностей, термины и реалии, а 
также лексические единицы, наиболее часто встречающиеся в исто-
рических текстах.  

Хронологический диапазон словаря – история «Древнего мира» 
(от 8 тыс. до н. э. – до V в. н. э.), история «Средних веков» (от V в. – 
до рубежа XV–XVI в.) и «позднего Средневековья» (от XVI в. до се-
редины XVII в.) 

Основанием к включению в Словарь тех или иных единиц слу-
жила их относительно высокая встречаемость в англоязычной науч-
ной и публицистической литературе, посвященной истории Древ-
него мира и Средних веков, а также регистрация в английских и 
американских словарях, справочниках и энциклопедических изда-
ниях. 

2. Структура словарной статьи
Заглавные слова, выделенные полужирным шрифтом, располо-

жены в порядке английского алфавита и написаны с заглавной или 
прописной буквы в соответствии с правилами орфографии англий-
ского языка. 

Некоторые вокабулы состоят из двух и более слов, что не влияет 
на их алфавитное расположение, т. е. они находятся там же, где сто-
яли бы, если бы писались слитно.  

Схема словарной статьи – английское название, транскрипция в 
квадратных скобках, русский эквивалент и краткий комментарий. 
Например: 

Agricola, Gnaeus Julius [ə'ɡrɪkələ] – Гней Юлий Агрикола (лат. 
Gnaeus Julius Agricola; 13 июня 40, Форум Юлия – 23 августа 93) – 
римский полководец и государственный деятель. 

Варианты слов даются в одной статье и приводятся рядом, при-
чем на первом месте ставится наиболее употребительный вариант.  

Если название имеет несколько значений, они объединены в одной 
статье: отдельное значение обозначено арабской цифрой с точкой. 

При наличии старого и нового названия одного и того же объекта 
дается ссылка на новое название. Ссылка дается также с менее 



употребительного на более употребительное название, если находят 
употребление два и более названий одного и того же объекта. 
Например: 

Lugdunum [lug'du:nəm] see Lyons 
Для удобства нахождения нужной статьи в некоторых случаях 

обычный порядок слов изменен так, что на первом месте стоит глав-
ное по смыслу слово. Например: 

Varna, Battle of, the ['vanə] – Варненское сражение (победа ту-
рок над венграми, 1440).  

3. Фонетическая транскрипция
Указания на произношения приводятся в знаках международной

фонетической транскрипции. Фонетическая запись ориентирована на 
особенности британского произношения, однако в Словарь включа-
лись, как британские, так и американские варианты произношения. 
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СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ 
a – adjective (прилагательное) 
etc. – et cetera (и так далее) 
n – noun (существительное) 
pl – plural (множественное число) 
R. – river – река
sg. – singular (единственное
число)
st. – saint (святой, святая)
sts. – saints (святые)
syn. – синоним
v – verb (глагол)
австр. – австрийский
австрал. – австралийский
агр. – аграрный
амер. – американский
англ. – английский
англо-амер. – англо-американ-
ский
англосакс. – англосаксонский
антич. – античный
ап. – апостол
араб. – арабский
афин. – афинский
афр. – африканский
бельг. – бельгийский
библ. – библейский
брит. – британский
букв. – буквально
в т. ч. – в том числе
в. – век
вв. – века
венг. – венгерский
воен. – военный
вост. – восточный
г. – год
гг. – годы
герм. – германский
гл. – главный

глаг. – глагол 
г-н – господин 
голл. – голландский 
гос. – государственный 
гос-во – государство 
греч. – греческий 
дат. – датский 
дем. – демократический 
др. – 1) древний; 2) другие 
древнегреч. – древнегреческий 
европ. – европейский 
егип. – египетский 
ж. – женщина 
зап. – западный 
инд. – индийский 
индуист. – индуистский 
иран. – иранский 
ирл. – ирландский 
исп. – испанский 
ист. – исторический 
ит. – итальянский 
иудаист – иудаистский 
канад. – канадский 
кельт. – кельтский 
кит. – китайский 
кн-во – княжество 
кон. – конец 
к-рый – который 
кто-л. – кто-либо 
лат. – латинский 
лит. – литературный 
мекс. – мексиканский 
мин. – министр 
мн. – многие 
монг. – монгольский 
муз. – музыкальный 
мусульм. – мусульманский 
н. – ныне 



н. э. – новой эры 
назв. – название 
напр. – например 
нар. – народный 
наст. имя – настоящее имя  
нац. – национальный 
нач. – начало 
негр. – негритянский 
нем. – немецкий 
новозел. – новозеландский 
норв. – норвежский 
о. – остров 
обществ. – общественный 
одноим. – одноименный 
ок. – около 
опубл. – дата опубликования 
осн. – основной 
особ. – особенно 
пер. – перевод 
перс. – персидский 
пол. – половина 
полит. – политический 
польск. – польский 
португ. – португальский 
пост. – дата постановки 
пр-во – правительство 
практич. – практический 
прил. – прилагательное 
р. – 1) год рождения; 2) река 
Р. Х. – Рождество Христово 
разг. – разговорное 
религ. – религиозный 
респ. – республиканский 
рим. – римский 
род. – родился (родилась) 
рус. – русский 
сев. – северный 
сев.-вост. – северо-восток 

сер. – середина 
серб. – сербский 
сканд. – скандинавский 
см. – смотри 
совм. – совместный 
совр. – современный 
соц. – социальный 
ср.-век. – средневековый 
сущ. – существительное 
т. д. – так далее 
т. к. – так как 
т. н. – так называемый 
т. п. – тому подобное 
т. е. – то есть 
тж. – также 
тур. – турецкий 
тыс. – тысяч 
урожд. – урожденная, урожден-
ный 
уст. – устаревшее 
уст. – устаревшее 
флам. – фламандский 
фр. – французский 
христ. – христианский 
худ. – художественный 
центр. – центральный 
ч. – часть 
чеш. – чешский 
швед. – шведский 
швейц. – швейцарский 
шотл. – шотландский 
шумер. – шумерский 
шутл. – шутливое 
юж. – южный 
южно-афр. – южноафриканский 
ю-з. – юго-запад 
юр. – юридический 
яп. – японский 



АНГЛИЙСКИЙ АЛФАВИТ 

Aa Bb Cc Dd 
Ee Ff Gg Hh 
Ii Jj Kk Ll 

Mm Nn Oo Pp 
Qq Rr Ss Tt 
Uu Vv Ww Xx 

Yy Zz 
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A 
Aachen [ʹɑ:k(ə)n] – Ахен, город в Германии, в земле Северный 

Рейн-Вестфалия. 
Abbassides [əʹbæsɪdz] (the) – Аббасиды, арабская династия во 

главе халифата (феодального арабо-мусульманского государства), 
750–1258 гг.  

Abraham [ʹeɪbrəhæm] – библ. Авраам, библейский патриарх. 
Abrittus, the battle of – Битва при Абритте, также известная как 

битва при форуме Теребронии, – сражение, состоявшееся в римской 
провинции Мёзия (современный Разград, Болгария), вероятно, в 
июле 251 года между войсками Римской империи и армией скиф-
ских племён под командованием готского короля Книвы. 

Abu Bekr [əʹbu:ʹbækə] – Абу Бекр (ок. 573–634 гг.), преемник 
пророка Мухаммеда, первый халиф с 632 г. 

abundant [əʹbʌndənt]; abundant population – многочисленное 
население. 

Abyssinia [ˏæbɪʹsɪnɪə] – Абиссиния (по-видимому, от арабского 
Хабаш), неофициальное название Эфиопии, употреблявшееся в про-
шлом и иногда ещё встречающееся в современной литературе. 

Achaea [əʹki:ə] – Ахайя, Ахея (греч. Achaia), в древности назва-
ние приморской области на С. Пелопоннеса, которая играла замет-
ную роль в политической жизни древнегреческого государств в пе-
риод эллинизма. 

aerarium – Эрарий (лат. aerarium, от aes, родительный падеж 
aeris – медь, деньги), в Древнем Риме государственная казна. Храни-
лась в храме бога Сатурна. В период республики находилась в рас-
поряжении сената (заведовали ею Квесторы), в период империи – 
императоров (ею ведали Преторы); постепенно слилась с учрежден-
ной императором Августом частной императорской кассой – Фис-
ком (см. fiscus). 

aerararium militare – военная казна в Древнем Риме. 
Africa (province) [ˏæfrɪkə] – Африка (римская провинция) 

(Africa propria) – в ее состав входило побережье Средиземного моря 
(теперь вост. часть Алжира, Тунис и Триполи). Разделялась на 2 ча-
сти: Bysantium (южн. часть) и Zeugitana Regio (сев. часть). 

Age of Faith, the – Средние века. 
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ager publicus – в Др. Риме назв. земель покорен. городов и об-
щин (обычно 1/3 их терр.), превращ. в рим. гос. собств. Участки из 
А. п. разреш. продавать и передавать по наследству. 

Agincourt [ʹadʒɪnˏkɔ:] (Azincourt) – Азенкур, селение около 
60 км южнее Кале (Франция), близ которого во время Столетней 
войны 1337–1453 войска английского короля Генриха V (3–5 тыс. 
лучников, около 1 тыс. спешенных рыцарей) 25 октября 1415 раз-
громили французские войска под командованием коннетабля 
Ш. д’Альбре (до 10 тыс. преимущественно спешенных рыцарей и 
арбалетчиков). Исход сражения решило превосходство подвижных 
и организованных отрядов английских войск над недисциплиниро-
ванной французской феодальной армией, которая потеряла 4 тыс. 
убитыми и 1,5 тыс. пленными. 

Agricola, Gnaeus Julius [əʹɡrɪkələ] – Гней Юлий Агрикола (лат. 
Gnaeus Julius Agricola; 13 июня 40, Форум Юлия – 23 августа 93) – 
римский полководец и государственный деятель.  

Agrippa Marcus Vipsanius [əʹɡrɪpə] – Агриппа Марк Випсаний 
(родился около 63 – умер 12 до н. э.), римский полководец и госу-
дарственный деятель, сподвижник Августа. Одержал ряд крупных 
побед во время борьбы Октавиана Августа за власть. 

Aix-la-Chapelle [ˏɛkslaʃaʹpɛl] – Ахен, город в Германии, в земле 
Северный Рейн-Вестфалия. Ахен известен с 1 в. н. э. как римское по-
селение, возникшее у целебных источников. Средневековый город 
вырос вокруг построенного в 8 в. королевского дворца. До 16 в. 
Ахен – место коронации германских королей.  

Akbar [ʹækbɑ:] – Акбар I Великий. Третий падишах Империи 
Великих Моголов, внук основателя династии Великих Моголов в 
Индии Бабура. Акбар укрепил могущество Могольской династии, 
путём завоеваний значительно расширил границы государства. К 
концу его правления в 1605 году империя Великих Моголов охваты-
вала бо́льшую часть Северной и Центральной Индии. Осуществил 
ряд крупных государственных, военных, религиозных реформ. При 
Акбаре Великом достигли своего расцвета культуры и искусство 
Индии.  

Akkad – [ʹækæd] – Аккад, Агаде, в древности город (позднее и 
область) на С. Южного Двуречья, близ Сиппара (современный Абу-
Хабба на Ю.-З. от Багдада. Точное местоположение Аккада неиз-
вестно. Один из древнейших центров семитического населения Ва-
вилонии. Около 2300 до н. э. стал столицей огромной державы 
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Саргона Древнего (Аккадского). Название города Аккад перешло за-
тем и на всю северную область Южного Двуречья. 

Akkadian – [əʹkeɪdɪən] – Аккадский язык (по названию г. Ак-
кад), древнейший из известных семитических языков. Распадался на 
2 диалекта – вавилонский и ассирийский, почему его нередко назы-
вают вавилоно-ассирийским (или ассиро-вавилонским) языком. 

Akkadians, the [ə'keɪdɪənz] – жители Аккада.  
Alaric ['ælərɪk] – Аларих I (ок. 370–410 гг.), «Могущественный 

король») – полководец и король вестготов с 395 г. Первый герман-
ский вождь, который захватил Рим. 

Alban Mount ['ælbən maunt] – холм Альбаны (современное 
название Монте-Каво (ит.), расположенный в Лации, исторической 
области древней Италии. На вершине холма находилось святилище 
Юпитера. 

Albertus Magnus [ælˈbə:təs 'mægnəs] – Альберт Великий, Аль-
берт фон Больштедт (Albertus Magnus, Albert von Bollstadt) (р. около 
1193 г. – умер 15.11.1280 г.), немецкий философ и богослов, пред-
ставитель ортодоксальной схоластики, монах-доминиканец (с 1223), 
наставник Фомы Аквинского.  

Alcibiades [ˌalsɪˈbʌɪədiːz] – Алкивиад (около 450–404 гг. до 
н. э.), политический и военный деятель древних Афин. Родился в 
аристократической семье, был родственником и воспитанником Пе-
рикла, учеником Сократа.  

Alcmaeonids [ælkmi:'oʊnɪdz] – Алкмеониды (греч. Alk-
maionidai), аристократический род, игравший большую роль в поли-
тической жизни древних Афин. 

Alcuin ['ælkwɪn] – Алкуин, Флакк Альбин (ок. 735–804 гг.), при-
ближенный Карла Великого, деятель «Каролингского возрожде-
ния».  

Aldebaran [æl'dɛbərən] – Альдебаран, ярчайшая звезда в созвез-
дии Тельца (Taurus ['tɔ:rəs]) и во всем Зодиаке (zodiac ['zəudɪæk]), 
одна из ярчайших звезд на ночном небе. Название произошло от 
арабского слова (al-dabarān), означающего «последователь» – звезда 
на ночном небе совершает свой путь вслед за Плеядами (pleiad 
['plaɪəd], galaxy ['gæləksɪ]). 

Alexander the Great [ˌælɪg'zɑːndə ðə greɪt] – Александр Маке-
донский (Великий) (356–323 гг. до н. э.), царь Македонии из дина-
стии Аргеадов с 336 г. до н. э. царь (с 336 г. до н. э.), выдающийся 
полководец, создатель мировой державы, распавшейся после его 
смерти. Взойдя на престол в возрасте 20 лет после гибели отца, 
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Филиппа II, он подавил восстание фракийцев, заново подчинил Гре-
цию, разрушил мятежные Фивы. В 334 г. до н. э. Александр пере-
правился в Малую Азию, начав войну с Персидской державой. При 
Гранике он разгромил сатрапов, а при Иссе (333 г. до н. э.) – царя 
Дария III, затем подчинил Сирию, Палестину, и Египет. В 331 г. 
до н. э. при битве Гавгамелах в Месопотамии Александр одержал 
решающую победу. Созданная в ходе завоеваний держава вскоре 
распалась, разделенная между полководцами царя – диадохами. Тем 
не менее, благодаря походам Александра началось распространение 
греческой культуры на Востоке, заложившее основу эллинизма. 

Alexandria [ˌælɪg'zɑːndrɪə] – Александрия. Во время восточного 
похода Александр основал ряд городов, названных в его честь. 
Ф. Шахермайр считал, что первый из таких городов мог появиться 
недалеко от Исса в 333 г. до н. э. В 331 году до н. э. недалеко от Ка-
нопского устья Нила появилась Александрия Египетская, царь 
лично выбрал место, которое быстро стало крупнейшим торговым и 
культурным центром Средиземноморья. Все остальные Алексан-
дрии были основаны в глубине бывшей Персидской державы к во-
стоку от Тигра. Плутарх утверждает, что всего царь основал 70 го-
родов, по всей вероятности, это было преувеличением: в ряде 
случаев речь могла идти о создании всего лишь незначительных 
опорных пунктов или о неосуществленных планах. Ученые пишут о 
34, 16 или 13 Александриях. 

Alexandrian Library (the) [ˌælɪg'zɑːndrɪən 'laɪbr(ə)rɪ] – Алек-
сандрийская библиотека, одна из крупнейших библиотек древности, 
существовавшая в античной Александрии Египетской при Алексан-
дрийском мусейоне в III в. до н. э. – IV в. н. э., была основана, веро-
ятно, по инициативе царя Птолемея I Сотера. Образцом для созда-
ния библиотеки как государственного научного и образовательного 
учреждения, были, по-видимому, собрания при школах Платона и 
Аристотеля. Основной фонд библиотеки прекратил существование 
в ходе боевых действий 273 г. По легенде, уничтожение библиотеч-
ных фондов завершилось в ходе арабского завоевания в первой по-
ловине VII в. 

Alexius Comnenus [ə'leksɪs kɒm'ni:nəs] – Алексей I Комнин 
(1081–1118 гг.), византийский император, основатель династии 
Комнинов.  

Alfred the Great ['ælfrɪd ðə greɪt] – Альфред Великий (849–
899 гг.), король Уэссекса. Завершил объединение англосаксов под 
властью Уэссекса, разгромил норманнов и остановил их 



17 

продвижение на юг Англии, заключил мирный договор, согласно ко-
торому в Нортумбрии создалась область Денло («датского права»). 
Альфред утвердил новый, общеанглийский свод права («Правда ко-
роля Альфреда»). С его именем связано бурное развитие англосак-
сонской литературы. Многосторонне образованный человек, знаток 
позднеантичного и христианского святоотеческого наследия, Аль-
фред лично занялся переложением латинских авторов на родной 
язык. Среди переведенных им сочинений – трактаты таких мысли-
телей, как Боэций («Утешение философией») и Орозий («История 
против язычников»). 

Algol [ˈalgɒl] – Алголь, звезда в созвездии Персея (Perseus 
['pɜ:sɪəs], ['pɜ:sju:s]) 

Alps, the [ælps] – Альпы, горная гряда в Европе 
Amenhotep [ˌɑːmɛnˈhəʊtɛp] – Аменхотеп, егип. фараоны эпохи 

Нового царства (XVIII династия); см. Amenophis III; Amenophis IV 
Amenophis III [ˌɑːmɛ'nəufis] – Аменофис, греческая форма еги-

петского имени Аменхотеп. Аменхотеп III, египетский фараон 
из XVIII династии. Правил ок. 1455–1419 гг. до н. э.  

Amenophis IV [ˌɑːmɛ'nəufis] – Аменофис, греч. форма египет-
ского имени Аменхотеп. Аменхотеп IV (Эхнатон), египетский фа-
раон из ХVIII династии. Правил в 1419 – ок. 1400 гг. до н. э. 

Ammon [ˈamən] – Амон, древнеегипетский бог солнца. 
Ammonius, Saccas [ə'məʊnɪəs] – Аммоний Саккас, жил в 175–

242 гг. в Александрии, легендарный родоначальник неоплатонизма; 
учитель Плотина и Оригена. 

Amorites ['æməraɪts] – амориты (амореи; амуру), древние семи-
тические племена, обитавшие от Палестины до Персидского залива.  

Amos the prophet ['eɪmɒs] – Амос, древнееврейский пророк 
(VIII в. до н. э.). В своих проповедях проклинал неправедных судей, 
чиновников, особенно ростовщиков, но предлагал угнетенным тер-
пеливо ждать, пока бог Яхве избавит их от бед. Проповеди Амоса 
вошли в состав Библии (книга пророка Амоса). 

Anabasis [ə'næbəsiːz] – Анабасис (от греч. «восхождение») – 
первоначально, военный поход из низменной местности в более воз-
вышенную, например, с берега моря внутрь страны. В современном 
смысле – длительный поход воинских частей по недружественной 
территории. «Анабасис Кира» – сочинение Ксенофонта, описываю-
щее историю злополучного «похода 10000» греков в составе войска 
Кира Младшего на Вавилон против его брата, персидского царя Ар-
таксеркса II, и отступление в отечество после битвы при Кунаксе 
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(401 г. до н. э.) 10000 греческих наемников, призванных на помощь 
Киру под начальством Ксенофонта. Это одно из самых популярных 
сочинений классической древности. «Анабасис Александра» – сочи-
нение Арриана, повествующее о походах Александра Великого. 

Anastasius ['ænəs'teɪʃɪəs] – Анастасий (ок. 430–518 гг.), импера-
тор Восточной Римской империи с 491 г. За свои монофизитские 
взгляды получил от поздних ортодоксальных христианских авторов 
прозвище «Нечестивый». 

Anatolia [ˌænə'təulɪə] – Анатолия (тур. Anadolu, от греч. Anatolē, 
буквально – восток), основная часть Турции, расположенная на по-
луострове Малая Азия. С древности (примерно с V–IV вв. до н. э.) 
Анатолия – название Малой Азии. В Османской империи Анатолия 
(Анадолу) назывался также вилайет с центром в г. Кютахья; вклю-
чал северо-западную часть Малой Азии. С 20-х гг. XX в. Анатолией 
стала называться вся азиатская часть Турции. 

Anaxagoras [ˌænæk'sægərəs] – Анаксагор (ок. 500–428 гг. до 
н. э.), древнегреческий философ, математик и астроном, основопо-
ложник афинской философской школы. 

Ancient Norse ['eɪn(t)ʃ(ə)ntnɔːs] – древнескандинавский язык. 
Ancient World ['eɪnʃ(ə)nt wɜːld] – Древний мир, принятое в ис-

ториографии обозначение периода раннеклассовых обществ на 
Древнем Востоке, в Греции и Риме. 

Ancus, Marcius ['ankəs'maːʃiəs] – Анк Мaрций, по преданию, 4-й 
царь Древнего Рима. Правил в 640–616 гг. до н. э. Внук Нумы Пом-
пилия (Numa Pompilius) со стороны матери. 

Annam ['ænəm] – Аннам, название Вьетнама в европейской и 
китайской литературе (1802–1945 гг.).  

Anthimus I [anˈθiːmɪəs] – Анфим I, патриарх константинополь-
ский (VI в.).  

Antony (Anthony), Mark ['æntənɪ mɑːk] – Марк Антоний 
(83 г.? – 30 г. до н. э.), рим. полководец, сторонник Цезаря, в 43 г. до 
н. э. с Октавианом и Лепидом образовал 2-й триумвират, разбив вой-
ска Брута и Кассия (42 г. до н. э.). В 42 г. до н. э. получил в управле-
ние восточные области римской державы. 

Anthony of Bourbon ['æntənɪ əv 'buəb(ə)n] – Антуан Бурбон-
ский, король Наваррский (1518–1562 гг.).  

Anthony of Egypt, Saint ['æntəni əv 'iːʤɪpt, seɪnt] – Антоний, 
святой, основоположник христ. монашества (ок. 251–356 гг.). cat 

Antias (Valerius Antias) – Валерий Анциат (I в. до н. э.), римский 
историк, представитель так называемой младшей анналистики. 
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Автор «Анналов» – обширного труда (из 75 книг), охватывавшего 
события от основания Рима до смерти Суллы. Главная цель сочине-
ния В. А. – прославление Рима и особенно рода Валериев (см. 
Valerii). От «Анналов» В. А. сохранились лишь незначительные от-
рывки. 

Antioch ['æntɪɒk] – Антиохия, древний город на Ближ. Востоке 
(на юге совр. Турции). Был основан в 300 г. до н. э., являлся столи-
цей государства Селевкидов. В 1098–1268 гг. был столицей Антио-
хийского княжества крестоносцев. 

Antiochus [anˈtʌɪəkəs] – Антиох, царь государства Селевкидов. 
Антиох III Великий (греч. Antiосhos Мégas) (242–187 гг. до н. э.), 
царь государства Селевкидов с 223 г. В 220–214 гг. подавил восста-
ния сатрапов в Персии, Мидии и М. Азии. В 219, начав войну с Егип-
том, А. III захватил Келесирию, Финикию и Палестину, но, потерпев 
поражение в битве при Рафии (217 г.), утратил свои завоевания. Мо-
гущество, славу и прозвище «Великий» принесли А. III его восточ-
ные походы в 212–205, во время которых были подчинены парфяне 
и Бактрия и заключен союз с индийским царем. В 203 г. А. III отво-
евал у Египта Палестину, а затем пытался захватить города М. Азии 
и Фракию, что вызвало столкновение с Пергамом и Римом (Сирий-
ская война 192–188 гг.). Потерпев поражение при Магнесии (190 г.), 
А. III заключил мир (Апамейский договор 188 г. до н. э.), после ко-
торого Селевкидское царство стало второстепенной державой. А. III 
был убит в Элимаиде местными жителями при ограблении его вой-
сками храма бога Бела. 

Antipater [æn'tɪpətər] – Антипатр (греч. Antiраtros) (397–319 г. 
до н. э.), македонский полководец при Филиппе II и Александре Ма-
кедонском. В 334 г. оставлен Александром Македонским наместни-
ком Македонии (во время восточных походов Александра). 

Antiphon ['æntɪfən] – Антифон/Антифонт древнегреческий фи-
лософ-софист. 

Antonina ['æntə'naɪnə] – Антонина, прекрасная влиятельная 
придворная дама и подруга Феодоры, жены императора Юстини-
ана I. Обе отличались мужественным характером. Властная и склон-
ная к интригам, А. помогала Феодоре во всех ее преступных делах, 
пользовалась могущественным покровительством императрицы для 
беспощадного преследования своих врагов. А., жена Велизария см. 
Flavius Belisarius, сопровождала его в походах, своей хитростью и 
находчивостью помогала ему в его военных и дипломатических дей-
ствиях, а при дворе в Константинополе зорко следила за его 
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интересами. Когда в марте 565 г. император присвоил себе значи-
тельную часть состояния Велизария, на доставшуюся ей долю А. ос-
новала монастырь. 

Antoninus Pius [æntə'nʌɪnəs 'pʌɪəs] – Антонин Пий (86–161 гг.), 
римский император с 138 г. Происходил из сенаторской семьи 
г. Немаузуса (совр. Ним) в Трансальпийской Галлии. В 120 был кон-
сулом, позже – проконсулом провинции Азия. В 138 г. усыновлен 
императором Адрианом. Став императором после смерти Адриана, 
продолжал его внешнюю политику: избегал войн и возводил новые 
оборонительные сооружения на границах государства («Антонинов 
вал» в Британии). Правление Антонин Пий протекало в контакте с 
сенатом, а социальная политика проводилась в интересах имущих 
классов. Это вызывало недовольство и восстания народных масс в 
провинциях (в Египте, Дакии, Ахайе, Иудее, Африке). 

Antwerp ['æntwə:p] – Антверпен (город в Бельгии) возник на 
месте римского поселения. Впервые упоминается в докумен-
тах VII в. С XII в. постепенно развивался как центр ремесла и тор-
говли, в 1291 г. получил городское право. С развитием в ремесле и 
торговле капиталистических отношений (с конца XV в.) Антверпен 
(город в Бельгии) оттеснил на второй план старые экономические 
центры (Брюгге, Гент) и к середине XVI в. достиг наибольшего рас-
цвета, превратившись в первый по значению в Европе центр тор-
говли. 

Aphrodite [ˌæfrə(ə)'daɪtɪ] – Афродита, в греческой мифологии 
богиня любви и красоты, возникшая из морской пены. Ей соответ-
ствует римская Венера (Venus). Знамениты древнегреческие статуи 
Афродиты – «Афродита Книдская» (ок. 350 до н. э., Пракситель, из-
вестна в римской копии) и «Афродита Милосская» (II в. до н. э., ори-
гинал в Лувре, Париж). 

Apis [ˈa:pɪs,ˈap-] – Апис, древнеегипетский бог плодородия, 
имевший облик быка. 

Apollo [ə'pɒləʊ] – Аполлон, в древнегреческой и древнеримской 
мифологиях и религиях божество; один из наиболее сложных мифо-
логических образов. Первоначально Аполлон был божеством, свя-
занным с культом производительных сил земли и отвращающим от 
людей беды и болезни. Так возникли его функции: бога-целителя, 
бога-прорицателя, а затем бога мудрости, а также покровителя ис-
кусства (отсюда Аполлон Мусагет – предводитель муз). Позднее 
Аполлон стал отождествляться с богом солнца (его прозвище Феб от 
греческого прилагательного phoibos – светлый, блистающий).  
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Appian Way, the [ðiː 'æpɪən 'weɪ] – Аппиева дорога, самая зна-
чимая из античных общественных дорог Рима. Проложена в 
312 г. до н. э. cat 

Aquileia – Аквилея, в древности большой и знаменитый город в 
Северной Италии. Основан римлянами в 183–181 гг. до н. э.  

Aquinas, St Thomas [seɪnt'tɔməs ə'kwʌɪnəs] – Фома Аквинский, 
Фома Аквинат (Thomas Aquinas) (1225 г. или 1226 г., замок Рокка-
секка близ Аквино, Южная Италия, – 7.3.1274 г., монастырь Фосса-
нуова, Юж. Италия), средневековый философ и теолог, системати-
затор ортодоксальной схоластики, основатель томизма; монах-
доминиканец (с 1244 г.). Учился в Неаполитанском университете 
(1239–1244 г.), затем у Альберта Великого в Парижском (1245–
1248 гг.) и Кельнском (1248–1252 гг.) университетах. С 1257 г. док-
тор Парижского университета. Читал лекции в Париже, Кельне, 
Риме и Неаполе. В 1323 г. причислен к лику святых католической 
церкви, в 1567 г. признан пятым «учителем церкви». 

Arab ['ærəb] – арабский. 
Arabia [ə'reɪbɪə] – Аравия, римская провинция в Зап. Азии. 
Arabic ['ærəbɪk] – арабский; аравийский. 
Arabic numerals – арабские цифры. 
Aragon ['arəg(ə)n] – Арагон, историческая область на  

С.-В. Испании, в бассейне р. Эбро. 
Aramean(s) (the) [ærə'mi:ən(z)] – арамейцы (арамеи), кочевые 

семитические племена передней Азии. 
Arcadius [͵α:`keidjəs] – Аркадий Флавий (377–408 гг.), импера-

тор Восточной Римской империи. 
Archelaus [`α:ki'leɪəs] – Архелай (греч. Archélaos) (ум. 399 г. до 

н. э.), царь Македонии (около 413–399). 
archer ['ɑːʧə] – 1) (Archer) Стрелец (созвездие) 2) (Archer) Стре-

лец (знак зодиака) 3) лучник, стрелок из лука Syn: bowman. 
Archimedes [ˌɑːkɪ'miːdiːz] – Архимед (около 287–212 гг. до 

н. э.), древнегреческий ученый, математик, физик, инженер и меха-
ник из Сиракуз. Сделал огромное количество открытий в геометрии, 
заложил основы механики, а также гидростатики. Его изобретения 
настолько важны, что ими пользуются до сей поры.  

Arctic Circle ['ɑ:ktɪk'sɜ:kl] (the) – Северный полярный круг 
Ardashir I ['a:da:shɪ:r ðə fɜ:st] – Ардашир I, Ардашир Папакан 

(ок. 180–239 или 241 гг.), основатель и первый царь иранской дина-
стии Сасанидов.  

Argos ['ɑːgɒs] – Аргос, древний город в Греции. 
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Ariadne [ˌarɪ'adni] – Ариадна, в древнегреческой мифологии 
дочь критского царя Миноса; помогла афинскому герою Тесею, 
убившему Минотавра, выбраться из Лабиринта при помощи клубка 
ниток, конец которых был закреплен при входе («нить Ариадны» – 
the thread of Ariadne).  

Aristides [ˌarɪ'stʌɪdiːz] – Аристид (ок. 540 г. ок. 467 г. до н. э.), 
афинский государственный и военный деятель.  

Aristophanes [ˌarɪˈstɒfəniːz] – Аристофан (ок. 445 – ок. 385 до 
н. э.), древнегреческий драматург, «отец комедии». 

Aristotle [ˈarɪstɒt(ə)l] – Аристотель (384–322 гг. до н. э.), древне-
греческий философ и ученый. Ученик Платона. С 343 г. до н. э. – 
воспитатель Александра Македонского. Основоположник формаль-
ной логики. 

Arius [ə'raɪəs] – Арий, основоположник арианства. 
Armenia [ɑ:'mi:nɪə] – Армения Великая, древнее государство, 

территория которого охватывала основные области армянского 
нагорья. Начало складываться к 6 в. до н. э. 

Arno [ˈɑːnəʊ] – Арно, река в Италии. 
Artaxerxes [ˌɑːtə'zəːksiːz] – Артаксеркс, Ахеменидский царь.  
Artisan [ˌɑːtɪ'zæn] – 1) мастеровой, ремесленник; кустарь Syn: 

craftsman, handicraftsman 2) мелкий производитель (особенно про-
дуктов питания; производит не фабричным способом, а по традици-
онным рецептам). 

Aryan (language) ['eərɪən] – арийские языки, древние языки 
народов индоевропейской языковой общности.  

Aryans, the ['eərɪənz] – арии, термин, имеющий различное упо-
требление в литературе. С сер. XIX в. понятие «Арии» (или 
«арийцы») применялось для определения народов, принадлежавших 
к индоевропейской языковой общности. Этот термин употреблялся 
в расистской литературе (в особенности в фаш. Германии), придав-
шей ему тенденциозное значение. В настоящее время термин 
«Арии» применяется лишь по отношению к племенам и народам, го-
ворившим на индоиранских языках. 

Ascanius [ə'skeɪnɪəs] – Асканий, Иул, миф. родоначальник 
римск. рода Юлиев V, сын Энея и Креусы или Энея и Лавинии, у 
римлян – Iulus, основатель Альбы Лонги. 

Asellio – Азеллион, Семпроний, II/I вв. до н. э., латинский исто-
рик. Военный трибун во время войны против Нуманции в 133 г. до 
н. э. Написал историю своего времени, вероятно, в 14 книгах, кото-
рая, предположительно, начиналась нумантийской войной и 
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заканчивалась по меньшей мере 91 г. до н. э. Сохранилось неболь-
шое число фрагментов. В одном из них А. проводит различие между 
прагматическим изложением истории и анналистической формой 
записи событий. (ср. заключения Полибия на эту же тему). Произве-
дение А. было написано простым, непринужденным языком, за что 
его критиковал Цицерон. Последователем А. считается Сизенна. 

Asia Minor [ˌeɪʃə'maɪnə] – Малая Азия, полуостров на западе 
Азии, на территории Турции. 

Asiatic [ˌeɪʃɪ'ætɪk] – азиатский 
Asoka [əˈsəʊkə] – Ашока, древнеиндийский царь, правитель им-

перии Мауриев с 273 по 232 г. до н. э., ум. в 238 г. до н. э. После ряда 
военных успехов Ашока подчинил себе значительную часть Южной 
Азии от современного Афганистана до Бенгалии и далее на юг до 
Майсура. Ашока был великим покровителем буддизма, способство-
вав ее превращению в мировую религию.  

Aspasia [əs'peɪsə] – Аспасия, жена Перикла (V в. до н. э.), уро-
женка Милета. Отличалась умом, образованностью и красотой.  

Assisi [ə'si:si] – Ассизи (лат. Азизиум, Asisium), город в Италии, 
в области Умбрия. Основан этрусками. Сохранил облик средневеко-
вого укрепленного города с ансамблем площадей, расположенными 
на разных уровнях. Ассизи – родина и место религиозной деятель-
ности святых Франциска Ассизского и Клары Ассизской. Небесный 
покровитель города – св. Руфин, первый епископ Ассизи. День го-
рода – 12 августа. 

Assur (also Ashur) ['aʃʊə] – Ассур, Ашшур, город-государство, 
затем столица Ассирии. 

Assur ['aʃʊə] – Ашшур, ассирийский бог.  
Assurbanipal [asu'ba:n:ipa:l] – Ашшурбанапал (ок. 668–627 гг. 

до н. э.), сын Асархаддона, последний великий ассирийский царь. 
Военными и дипломатическими средствами пытался сохранить и 
приумножить огромную Ассирийскую державу. Ашшурбанапал 
был хорошим администратором и дипломатом, использовал любые 
средства для достижения политических целей. Он был единствен-
ным ассирийским императором, который владел клинописью, умел 
читать на шумерском и аккадском языках, собрал крупнейшую биб-
лиотеку своего времени и почти никогда не принимал личного уча-
стия в военных походах.  

Assyria [ə'sɪrɪə] – Ассирия, древнее царство в Северной Месопо-
тамии (XIV–VII вв. до н. э.)  

Assyrians, the [ə'sɪrɪənz] – ассирийцы, жители Ассирии. 



Конец ознакомительного фрагмента.
Приобрести книгу можно

в интернет-магазине
«Электронный универс»

e-Univers.ru

https://e-univers.ru/catalog/T0006170/

	ПРЕДИСЛОВИЕ
	КАК ПОЛЬЗОВАТЬСЯ СЛОВАРЕМ
	ЛИТЕРАТУРА
	СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ
	АНГЛИЙСКИЙ АЛФАВИТ
	A
	B
	C
	D
	E
	F
	G
	H
	I
	J
	K
	L
	M
	N
	O
	P
	Q
	R
	S
	T
	U
	V
	W
	X
	Y
	Z

